


He sufrido perdidas. Ahora,
;qué hago?
Una vez que el tribunal ordene una investigacién

previa a la sentencia del caso, el Adult Probation
 Department se comunicarad con usted para

. 2. Devuélvanos el cuestionario y los
‘. documentos de apoyo antes de la fecha
E: que especifiguemos. Es muy importante
que recibamos su informacion lo mas
pronto posible. Si no tenemos noticias
suyas, no podremos solicitar la
indemnizacion en su nombre.

3. Le proporcionaremos al tribunal
informacién sobre sus pérdidas
oportunamente para la audiencia de
sentencia del/de |la agresor/a.

4. El tribunal ordenard la indemnizacion en
la audiencia de sentencia si el/la agresor/a
esta de acuerdo con el monto. Sin
embargo, el/la agresor/a tiene derecho a
la audiencia de indemnizacion si impugna
el monto.

;Qué es la indemnizacion?

La indemnizacién es dinero gue un/a agresor/a
le debe a la victima. Bajo la ley del estado de
California, todas las victimas de crimenes gque
experimenten una pérdida financlera como
resultado del crimen tlenen derecho de recibir
indemnizacidn del/de la agresor/a.

La victima podria ser la persona o negocio que
recibio el dafio directamente; los familiares
inmediatos de esa persona; u otra persona, si

la victima es menor de edad, fallece o queda
discapacitada fisica o psicolégicamente.

La Indemnizacicn solo la puede ordenar un juez.
La cantidad de dinero se basard en las pérdidas
que la victima experimenté debido al crimen.

:Queé tipos de pérdidas califican?

Costos médicos/dentales

Intereses

Asesoria de salud mental

Pérdida de propledades

Posibles pérdidas futuras

Honorarlos del abogado

Pérdida de salario/ingreso

Costos funerarios

Costos por seguridad del hogar
Reubicacion

Medificaciones al hogar y vehiculo, si
queda discapacitado

Pérdidas financleras futuras para el
coényuge que sobrevive

Costos de viaje (por ejemplo, al
tribunal/hospital)

Manutencion de menores en casos

de homicidio

Angustia emocional en casos de abuso
sexual a menores/adultos dependientes
Otras pérdidas que se relacionen con el
crimen, atln si no se especificé en el
informe de la policia



¢Como se cobra la indemnizacion?

El California Department of Corrections and
Rehabilitation, (CDCR) cobra la indemnizacion

de los agresores que se encuentren en la prision
estatal, en libertad condicional o en supervisién
comunitaria posterior a la liberacién.

Una agencia del condado (en San Francisco,

la Comprehensive Collections Unit) cobra la
indemnizacion si el/la agresor/a es sentenciado/

a localmente (por ejemplo, carcel del condado

o en libertad condicional). Si posteriormente

el/la agresor/a es enviado/a a la prision estatal,

el CDCR sera responsable de cobrar la indemnizacion.
El/la agresor/a puede pagar la indemnizacion

en su totalidad o puede realizar pagos mensuales.

¢Como me compensan?

La agencia estatal o del condado responsable de los
cobros le enviara los pagos a usted a medida que se
reciban del/de la agresor/a. Si existen varias victimas,
los pagos de la indemnizacion se dividira entre estas.
Una vez que se ordend la indemnizacion, puede
obtener una Orden de un tribunal civil para ayudar
a implementar el pago de la indemnizacion en
cualquier momento, incluyendo si el/la agresor/a
completa el periodo de libertad condicional antes
de que pague la indemnizacién en su totalidad.

Con una orden civil, usted puede embargar los
salarios del/de la agresor/a, imponer un gravamen
sobre sus propiedades y tomar otras acciones para
la implementacion. Para hacer esto, es posible que
necesite una copia certificada de la orden de
indemnizacion (formulario CR-110) y la declaracién
de los activos financieros del/de la demandado/a
(formulario CR-115). Comuniquese con el oficial de
libertad condicional o con la Superior Court

Clerk’s Office para obtener estos formularios.

El pago puede tomar algtn tiempo; no existe
garantia de que el/la demandado/a tendra un
ingreso y realice los pagos inmediatamente.

Si un/a agresor/a no realiza los pagos pero

usted tiene conocimiento de que esta persona
posee activos, existen maneras para hacer que

el/la agresor/a se responsabilice. Si el/la agresor/a
todavia se encuentra en libertad condicional,
comuniquese con su oficial de libertad condicional
para obtener ayuda. Si el/la agresor/a se encuentra
en prision, en libertad provisional o termind con la
libertad condicional, comuniquese con la Oficina

de Derechos y servicios para victimas y
sobrevivientes del CDCR.

¢Se vence una orden de
indemnizacion?

No. Una orden de indemnizacién solamente se
vencera una vez se pague en su totalidad. Adn
si el/la agresor/a se muda fuera del estado o se
declara en bancarrota, la deuda por
indemnizacion permanecera.

¢Qué sucede si necesito ayuda
para pagar mis pérdidas ahora?

El California Victim Compensation Program
(CalVCP) puede proporcionar asistencia financiera
a victimas que se lesionan fisicamente durante un
crimen. CalVCP puede ayudarle con los gastos
médicos, de asesoria, de funeral/entierro, pérdida
de ingresos y reubicacion aln antes de que se
condene al/a la agresor/a. CalVCP no puede cubrir
dafios ni robos a la propiedad. La asistencia a
través de CalVCP es un proceso diferente al cobro
de la indemnizacién del/de la agresor/a.

Comuniquese con la DA’s Victim Services Division
o con CalVCP para presentar una solicitud
ante CalVCP.

LEYES DE INDEMNIZACION
DE CALIFORNIA
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PC § 1202.46:
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Complete y devuelva inmediatamente todos los formularios reIaaonado?&Bn la indemnizacion.
Conserve copias impresas para sus registros.

Conserve el nombre completo y nimero de tribunal del/de la agresor/a. Esto

facilitara darle seguimiento posteriormente.

Conozca si el/la agresor/a se encuentra en prisién, en libertad condicional o

recibié sentencia localmente.

Si su numero de teléfono or direccién cambia, notifiquelos a las agencias correspondientes
para que siga recibiendo los pagos de la indemnizacion. Estas agencias pueden ser el
Adult Probation Department si el agresor fue sentenciado a la carcel del condado o
libertad condicional, o CDCR si fue condenado a prision. Siempre notifiquele a su
representate de victimas, si tiene uno asignado.

'll

La ayuda esta disponible. Sabemos que la
indemnizacion puede ser confusa. Las agencias que
se describen aqui estan disponibles para ayudarle.
Sin embargo, tome en cuenta que el Adult Probation
Department no puede ofrecer asesoria legal.

Encontrara informacién mas detallada en:

Guias para la indemnizacién de CalVCP/CDCR

Inglés: www.vcgcb.ca.gov/docs/brochures/
San Francisco Adult Probation Department RestVictims.pdf

Espafiol: www.vcgcb.ca.gov/docs/brochures/

(415) 553-1706  www.sfgov.org/adultprobation
RestVictims_SP.pdf

Aplicacién de la indemnizacién como

San Francisco District Attorney’s Office
(415) 553-1751 www.sfdistrictattorney.org
Victim Services Division: (415) 553-9044

CDCR Office of Victim and Survivor Rights
& Services

(877) 256-6877
www.cdcr.ca.gov/Victim_Services

California Victim Compensation Program

(800) 777-9229 www.calvcp.ca.gov

Comprehensive Collections Unit of the
San Francisco Superior Court

(415) 551-0670

un juicio civil

www.sdcda.org/files/enforcement_brochure.pdf

Publicaciones de CalVCP

www.vcgcb.ca.gov/publications/calvep
publications.aspx

This document is available in additional languages.
Este documento estd disponible en espafiol.

Ang dokumentong ito ay makukuha sa Filipino.
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